Manual do usuario
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1. APRESENTACAO

1.1. Introducgao

O etildmetro modelo BAF-300, fabricado pela ELEC® Industria e Comércio de Equipamentos
de Medicdo LTDA., tem por finalidade medir a concentragdo de alcool existente no ar
expelido pelos pulmdes.

Sua aplicagdo principal esta ligada ao controle de motoristas, de modo a coibir a ingestdo de
alcool antes ou durante a condugdo de veiculos.

O etildmetro também é utilizado para efetuar medida de controle de ingestdo de alcool por
pessoa, seja em industrias ou qualquer tipo de empresa ou local que requeira este tipo de
controle.

Podendo ser utilizado em conjunto com uma impressora compativel que permite a
impressao do resultado do teste de modo imediato.

ATENCAO

Este manual contém informacdes e alertas a serem seguidos de modo a garantir a eficiéncia
e a preservacdo do etilometro modelo BAF-300.

A ELEC® nao se obriga a enquadrar os seus equipamentos dentro de padroes que
vierem a ser estabelecidos apds a sua comercializagao.

1.2. Conteudo da Maleta

1- Etildmetro BAF-300;

2- Impressora IMS-310;

3- Cabo de Comunicacao USBmicro-DB9 / Impressora (opcional);
4- Cabo de Alimentacao “Y” J4-P4/P4mini;

5- Cabo de Comunicagao DB9-USB / Microcomputador;

6- Cabo de Alimentacdo Acendedor de Cigarro P4 (opcional);

7- Fonte Automatica 12V-2A;

8- Mddulo de Comunicagdo Bluetooth / MCB-100 (opcional);

9- Bocal ONE-WAY;

10- Software de Comunicacao SADE-300 (www.elec.com.br/downloads);
11- Capa IMS-310;

12- Manual do Usuario;

13- Guia Rapido;

14- Certificado de Verificagdo INMETRO.

A falta de qualquer destes itens devera ser comunicada em até 48 horas apoés a
entrega, sob pena da perda de direito a reclamacgao.

ATENCAO
Utilize apenas acessérios fornecidos pela ELEC®.

O uso de acessorios ndo originais isentara a ELEC® da responsabilidade por qualquer dano
gue venha a ocorrer ao BAF-300.
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1.3. Identificacao do Etilometro

enitonn

BAF = 300

<«

y (1) BICO DE SOPRO

i
|
\ ETILOMETRO (2) VISOR

(3) CHAVE
| @ LIGA/DESLIGA/FUNGCOES
(4) NUMERO DE SERIE
[ < W e
(5) ALOJAMENTO DA BATERIA
(6) SAIDA SERIAL
@

(7) ENTRADA ALIMENTAGAO
EXTERNA

\ PORTARIA INMETRO 158/03

(8) TRAVAS

FIGURA ILUSTRATIVA DO BAF-300



2. ACESSORIOS

Bocal ONE-WAY
Cddigo ELEC: 01.068.0001

Cabo de Comunicagdo DB9-USB / Microcomputador Cddigo
ELEC: 01.045.0005

Cabo de Alimentacao Acendedor de Cigarro P4 (opcional)
Cédigo ELEC: 01.001.0001

Fonte Automatica 12V-2A
Cddigo ELEC: 01.052.0007

Bateria Recarregavel 7,2V
Cédigo ELEC: 01.004.0008

Conjunto Maleta BAF-300 I
Cddigo ELEC: 02.070.0027




Impressora IMS-310
Cdédigo ELEC: 02.070.0024

Cabo de Comunicagdao USBmicro-DB9 / Impressora (opcional)
Cédigo ELEC: 01.045.0009

Cabo de Alimentacao “Y” J4-P4/P4mini
Coddigo ELEC: 01.001.0005

Médulo de Comunicagdo Bluetooth / MCB-100
Cddigo ELEC: 03.078.0000

Bobina de Papel Térmico 1 via 40x56 mm
Cddigo ELEC: 01.031.0004




3. ESPECIFICACOES
CIRCUITO

O BAF-300 foi totalmente desenvolvido pela ELEC®, empresa genuinamente brasileira,
utilizando tecnologia de Ultima geragdo, tendo seu controle baseado em um
microprocessador, com capacidade para analise de dados com extrema precisdo e
estabilidade.

SENSOR DE ALCOOL

Célula de combustivel (sensor eletroquimico) que apresenta medida estavel em funcao da
presenca de alcool.
Sensivel somente ao alcool, ndo sofrendo interferéncia de outras substancias.

SENSOR DE PRESSAQ

Chave de pressao de ar, que se fecha sempre que um fluxo de ar maior que 6 I/min, for
injetada na cdmara do sensor.

SINALIZADOR SONORO

Piezoelétrico.

VISOR

Cristal Liquido (LCD), matricial, de 2 linhas de 16 caracteres cada, retro iluminado.

ALIMENTACAO

Pode ser ligado ao acendedor de cigarros existente nos automéveis (12 VDC), em fonte de
alimentacdo com saida de 12 VDC @ 2 A, que utilizam a rede AC comercial.

Internamente é alimentado pela bateria principal recarregavel, que permite que o BAF-300
seja utilizado de modo portatil.

O reldgio /calendario possui bateria independente, de modo a ndo perder os seus dados
quando da substituicdo ou falta da bateria principal.

MEMORIA

O BAF-300 possui memoria do tipo EEPROM, nao volatil que permite a preservagdo de seus
dados mesmo sem a bateria principal armazena até os Ultimos 4.096 testes realizados.
Estes testes devem ser transferidos para um microcomputador, utilizando para isso, o
software SADE que acompanha o etilémetro.

CAMARA DE AR

E projetado para fluxo livre e continuo, de modo a evitar que o ar contaminado fique
armazenado em seu interior, atendendo aos cuidados de higiene e seguranca.

BOCAL ONE-WAY

Plastico, fabricado em PEAD, atéxico, descartavel, com sistema de retencdo do retorno do ar
e com sifdo para retengdo de goticula de liquido, embalado individualmente, fabricado
exclusivamente pela ELEC®.
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DIMENSOES APROX.

Largura: 110mm
Altura: 204mm
Profundidade: 40mm
Peso: 435g
OUTROS

O BAF-300 apresenta design que permite ser operado com a mesma facilidade por pessoas

DESTRAS ou CANHOTAS. Outras caracteristicas sdo mostradas a seguir:

Unidade de medida:

Memoria de testes:

Consumo tipico:

Interface de comunicacao:

Faixa de medigao:

Temperatura de operacéo:

Temperatura de
armazenagem:
Tolerancia de medida:

Precisao da medida:

Autonomia da bateria:

Miligramas de alcool por litro de

ar (mg/L)
4.096 testes

8.192 testes (opcional)

200mw
RS-232/USB

0,00 a 2,00mg/L

0°C ~ 40°C *

-5°C ~ 50°C *

+8% *

0,01 mg/L para Modo Operacgao

0,001 mg/L para Modo Verificacao

>1500 testes

*recomendagdo INMETRO

SINALIZADO
FONTE > DISPLAY > "
SONORO
A
> INTERFACE IMPRESSORA E
*—b CPU » SERIAL —> PC
RELOGIO 7'y 7'y
CALENDARI
DETECTOR DE ENTRADA
RS [¢ DE AR
MEMORIA DE
TESTE
ot )' SENSOR |4
\ 4
ACIONADOR COLETOR

DA
COLETA DE AR

A 4

DE AR




4. OPERACAO

4.1. Iniciando
Caso a bateria esteja desconectada, ou, seja necessaria a substituicdo, siga o procedimento:

- Desligue o etilometro, pressionando a chave (3) para baixo, e retire todos os cabos
dos conectores (6) (7);

- O compartimento da bateria localiza-se na parte inferior (5) e para retira-la, é
necessario pressionar as travas (8) laterais e puxar o compartimento;

- Abra o compartimento e, se for o caso, desconecte a bateria (01.004.0001) do
cabo;

- Conecte a bateria nova corretamente no conector e recoloque dentro do
compartimento;

- Feche bem o compartimento até que fique travado corretamente.

NOTA: Em caso de substituicdo da bateria, os dados do Reldgio /Calendario ndo sdo
perdidos.

Apos a conexdo da bateria, deixe o etilometro carregando inicialmente por 2 horas seguidas.
Para isso, realize um dos procedimentos abaixo:

- Conecte a fonte (01.052.0007) ou o cabo de alimentagao (01.001.0001) no BAF-
300 (7);

- Ligue a fonte em uma tomada com tensdo compativel ou o cabo de alimentacdo em
um adaptador de acendedor de cigarros do veiculo 12V;

- Acione a chave (3) para cima, para ligar o etilometro, e imediatamente o BAF-300
entrard em operacdo. Nesse instante sera emitido um sinal sonoro e o visor sera
iluminado, em seguida para economia da bateria, a iluminagdo cessara;

- Assim, o BAF-300 recarregara, e o visor (2) apresentara a mensagem:

Para iluminar o visor a qualquer instante, pressione e segure a chave (3) para cima.

O visor inicialmente apresentara o nome do Fabricante ou o nome do Cliente e o numero da
Portaria de Aprovacdao INMETRO:

A seguir o BAF-300 mostrara o modelo/n® de série e entrarda no modo AUTOTESTE.
O simbolo " " refere-se ao nivel de carga da bateria.

Em seguida serdo realizados os testes dos componentes internos descritos no item 5.2.

Logo apds, o visor ira apresentar a data/hora e o nimero de testes.

Em seguida, sera realizado o auto zeramento do sensor, e entdo com o etildometro pronto
ara o uso, sera mostrada a mensagem: “SOPRAR":



4.2. Teste Automatico

Apds o item 4.1 ter sido completado com sucesso, o sopro podera ser iniciado.

Ao iniciar o sopro, o BAF-300 detectara o ar e iniciara a emissao de um sinal sonoro, que
permanecera até o final do sopro, apresentando no visor a mensagem: “SOPRE” (o sinal “>"
sera incrementado):

Ao término do sopro, sera mostrada a mensagem: “CALCULANDO VALOR”:

Ao término da analise, sera mostrada a sequéncia de mensagens a seguir, que ficardo
alternando:

Quando o visor fixar a 28 mensagem e o cursor estiver piscando no primeiro quadrante da
segunda linha, o etildmetro podera realizar um novo teste através do acionamento da chave
3) para baixo.

Para realizagao deste teste recomenda-se a utilizagdo do bocal (01.068.0001).

NOTA: Caso a pessoa sob teste ndo consiga realizar o sopro necessario para fornecer uma
amostra completa do ar exalado, podera ser realizado o teste manual, descrito no item 4.4.

4.3. Teste Passivo

O Teste Passivo tem como fungdo detectar a presenca ou auséncia de alcool, sem que seja
necessario realizar um sopro.

Apds o item 4.1 ter sido completado com sucesso, o teste podera ser iniciado.
Pressione e segure a chave (3) para baixo;

Com a chave pressionada, o BAF-300 comecara a fazer a coleta e no visor ird aparecer a
mensagem “VESTIGIO ALCOOL":

Ao detectar a presenca de alcool a mensagem apresentada serd “POSITIVO”:

Caso nao seja encontrada a presenga de alcool em até 10s, a mensagem mostrada sera
“NEGATIVO”".

Quando o visor fixar a 28 mensagem e o cursor estiver piscando no primeiro quadrante da
segunda linha, o etildometro podera realizar um novo teste através do acionamento da chave
(3) para baixo.



4.4. Teste Manual (Sopro Reduzido)

Apds o item 4.1 ter sido completado com sucesso, o teste poderd ser iniciado.
Logo apds a detecgdo do sopro, pressione a chave (3) para baixo;
Entdo, aguarde até que a pessoa sopre o tempo que ela consiga.

Caso o sopro ndo atinja o volume minimo, o teste sera considerado como manual. Assim, ao
término da andlise, serd mostrada a sequéncia de mensagens a seguir:

Caso o sopro atinja o volume minimo, ele sera considerado como teste automatico (item
4.2).

Quando o visor fixar a 22 mensagem e o cursor estiver piscando no primeiro quadrante da
segunda linha, o etildmetro podera realizar um novo teste através do acionamento da chave
(3) para baixo.

Para realizagao deste teste recomenda-se a utilizagdo do bocal (01.068.0001).

NOTA: Quando os testes forem descarregados para um computador, os testes manuais
serao devidamente identificados.

4.5. Recusa de Sopro

Esta modalidade de teste aplica-se nos casos em que a pessoa se recusa a realizar o sopro.

Apds o item 4.1 ter se completado com sucesso, o teste podera ser iniciado.

O sinal ">", que estd junto com a mensagem “SOPRAR”, sera incrementado até um total de
nove.

Apds este tempo, que é de 60 segundos, se ndo for iniciado o sopro, um cursor aparecera
piscando sobre o ultimo sinal ">".

Durante 6 segundos, o operador podera acionar a chave (3) para baixo, para que seja
impresso o comprovante com a mensagem "RECUSOU SOPRAR", substituindo o valor da
medigao.

Quando o visor fixar a 28 mensagem e o cursor estiver piscando no primeiro quadrante da
segunda linha, o etildometro podera realizar um novo teste através do acionamento da chave
(3) para baixo.



4.6. Reimpressao de Teste
Para imprimir um teste ja realizado, em outro momento, siga o procedimento abaixo:

Apos ligar o BAF-300, conforme item 4.1, aguarde a mensagem:

Neste instante pressione a chave (3) para baixo, assim sera mostrado no visor o nimero,
hora e data do ultimo teste.

Caso deseje outro teste, acione (pressione e solte) a chave (3) para baixo, para que o BAF-
300 va decrementando o nimero de testes.

Quando no visor estiver mostrando o nimero do teste desejado, pressione e segure a chave
(3) para baixo até que inicialize a reimpressao.

No recibo reimpresso aparecerd a mensagem “REIMPRESSAQO”.

Se a chave (3) ndo for acionada em até 20 segundos, o BAF-300 se reiniciara
automaticamente.

4.7. Bluetooth (opcional)
O MCB-100 permite que o BAF-300 se conecte de modo sem fio a impressora.

- Conecte o MCB-100 ao BAF-300, através do conector DB9 (6);

- Ligue primeiro a impressora e depois o BAF-300;

- Verifique se o LED do MCB-100 esta piscando. Caso contrario, refaca este

procedimento verificando se esta corretamente conectado ao etildmetro;

- Aguarde até que o LED do MCB-100 fique aceso constante, significando o

pareamento;

- ApOs a realizacdo do teste, aguardar até que a impressora comece a impressao;

- Caso deseje uma segunda via da impressao, aperte o botdo localizado na parte

superior do MC-100 e aguarde a impressao;

- Para parar o Bluetooth, desligue o BAF-300.
De acordo com a conformidade normativa, este dispositivo estd conforme com a parte 15
das recomendagdes da FCC. Operando nas seguintes condigdes: (1) este dispositivo ndo
pode causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que possa causar operagdo indesejada.

O logotipo Bluetooth é marca registrada da Bluetooth SIG, Inc., U.S.A.
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Ejetor de bocais

4.8. Bocal e Ejetor (opcional)
Aperte para
desencaixar o bocal

NE

Para realizar o teste automatico ou manual utilize o bocal
(01.068.0001).

Posicione e encaixe o bocal no bico de sopro (1), conforme a figura

BAF -
- ao lado.

— —] Ap0s o sopro, retire o bocal.
ETILOMETRO

Com o ejetor:

@ ' Apds o término do teste para realizar o descarte do bocal utilize o

cLCEC ejetor.

Aperte a alavanca para baixo, no local indicado na figura ao lado,

até o bocal desencaixar.
PORTARIA INMETRO 158/03

L —

—

5. IMPRESSORA

DIMENSOES APROX.
Largura: 97mm
Altura: 49mm
Profundidade: 120mm
Peso: 2509
Didmetro bobina: <40mm

LIGANDO

- Conecte a fonte (01.052.0007) ou o cabo de alimentacdo acendedor (01.001.0001) na
entrada do cabo de alimentagdo “Y” (01.001.0005);

- Conecte a saida do cabo "Y", P4 mini, no lado direito da impressora (02.070.0024);

- Ligue a fonte em uma tomada com tensdao compativel ou o cabo de alimentagdo em um
adaptador de acendedor de cigarros do veiculo 12V;

- Assim, a impressora recarregara;

- A tecla "LIGA", localizado no painel, deve ser pressionado e a luz correspondente se
acendera;

- A impressora também pode operar de modo portatil, devido a bateria recarregavel
existente internamente.



TROCANDO A FITA DE IMPRESSAO

O\
/“ %@ A A

%

- Levante a tampa de protecdo segurando pelas laterais da mesma puxando-a para cima;
- Pressione no local escrito "PUSH” do lado direito da fita, para baixo e, segurando o lado
esquerdo que levantou, retire puxando para cima;

- Posicione o novo cartucho da fita, no local de encaixe (indicado na figura acima), e
pressione de ambos os lados, para baixo;
- Ajuste a fita, girando o botdo na direcao indicada, deixando-a esticada.

COLOCANDO O PAPEL

- Levante a tampa de protegao;
- Certifique-se que a ponta do papel esteja reta ou inclinada como indicado no desenho;

CERTO CERTO ERRADO
corte de papel

- Insira o papel na entrada do mecanismo com a impressora ligada, assim automaticamente
iniciara o carregamento do papel, em seguida acione a tecla "AVANCA" para parar;
- Coloque a bobina no seu compartimento e feche a tampa de protecgao;

Bobina de Papel

Tampa de protecao
da bobina

- A partir deste instante a impressora estara pronta para ser utilizada.



IMPRESSAQ

- Para realizar a impressdo, conecte o cabo de comunicacao da impressora (01.045.0009),
sendo o lado DB9 no BAF-300 (6) e o lado USB micro no lado direito da impressora
(RS232);

- Ligue a impressora e logo apds ligue o etilometro;

- Com o resultado do teste no visor o teste sera impresso automaticamente;

- Caso deseje uma segunda via da impressao, desconecte e conecte o cabo de comunicagao
ou desligue e ligue a impressora.

6. INSTRUCOES UTEIS

A fim de aumentar a vida util e manter um bom funcionamento do seu BAF-300, seguem
abaixo algumas instrugdes.

6.1. Recomendacoes

-Mantenha o BAF-300 alojado em sua maleta para um melhor armazenamento e
transporte.

- Armazene a maleta em lugares arejados, longe de umidade.

- Para limpeza do BAF-300 utilize apenas pano iUmido com agua. Nunca utilize
produto que contenha alcool.

- Utilizar somente o bocal, fabricado pela ELEC®, para evitar a contaminagdo do
sensor com vestigio de saliva.

- Ndo obstrua a saida do ar.

- Nunca sopre alcool ou vapor de alcool puro diretamente no BAF-300, isso
diminuira a vida util ou podera danificar o sensor.

- Realize, no minimo, um teste e uma recarga no BAF-300 a cada seis meses.

6.2. Mensagens de Falha

Ao ligar o BAF-300, inicialmente o etilometro irad realizar o AUTOTESTE.

- O teste 1 refere-se a Alimentacgdo. Caso a alimentacdao do BAF-300 seja
insuficiente, sera mostrada a mensagem: “ALIMENT. BAIXA". Neste caso, coloque o
etildometro para recarregar, conforme o item 4.1.

- O teste 2 refere-se ao Sensor de Pressdo. Caso o sensor detecte a presenca de
fluxo de ar ou alguma anomalia, serd mostrada a mensagem: “SENSOR PRESSAQ".
Neste caso o etilometro desligara automaticamente.

- O teste 3 refere-se ao Sensor de Alcool. Caso o sensor de &lcool detecte
contaminacdo, serd mostrada a mensagem: "SENSOR CONTAMIN."”. Neste caso o
etilometro se desligara.

- O teste 4 refere-se a Impressora. Caso o etildmetro ndo esteja conectado a uma
impressora, sera mostrada a mensagem: “SEM IMPRESSORA". Neste caso o
etildbmetro continuara em funcionamento. Ou caso esteja conectado, a mensagem
sera “OK".

Ao realizar um teste normal e o sopro for interrompido antes do tempo minimo, o teste sera
invalidado e sera mostrada a mensagem: "TESTE INVALIDO. SOPRE MAIS TEMPO”. Em
seguida, o BAF-300 estard novamente preparado para a realizacdo de um novo teste.

O BAF-300 também podera apresentar a mensagem “INTERFERENCIA”, neste caso
recomenda que se realize o teste em um lugar com menor radiofrequéncia.

Caso as orientagdes sejam seguidas e as mensagens de falha permanegam, entre em
contato com a ELEC®, 14



7. MANUTENCAO

Este etilometro possui assisténcia técnica e manutencdo, dada pelo fabricante, para todo o
Brasil.

Para fins de manutencao, o BAF-300 e a impressora deverdo ser encaminhados para o
proprio fabricante.

7.1. Verificacao INMETRO

Para manter este etilometro apto a utilizacdo em operacgdes legais, 0 mesmo devera ser
submetido a uma nova verificagdo 365 dias apds a data da ultima verificagdo ou apds
reparos.

O ndo cumprimento desta determinacdo implicara na perda da validade legal dos testes por
ele realizados.

7.2. Garantia Balcao

O etildmetro ndo podera ser aberto, sob pena da perda da garantia e da validade da
verificagdo INMETRO (recomendacao INMETRO).

A verificagdo INMETRO néo esta inclusa na garantia.
A garantia ndo se aplica aos danos provocados por manuseio inadequado, acidentes,

inobservancia das instrucbes de manuseio, conservagao e operacao descritas no manual, ou
a alteracoes feitas no etilometro por terceiros.

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE O FABRICANTE.



V2.6

EQUIPAMENTO: ETILOMETRO DIGITAL

APROVADO PELO INMETRO
HOMOLOGADO CONFORME PORTARIA DENATRAN 050/07

MODELO: BAF-300

Ne. DE SERIE:

VALIDADE:

* Trés meses de garantia legal
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